
ATIVIDADES INTERDITAS
Nos termos dos artigos 10.º e 18.º a 21.º do Decreto-Lei n.º159/2012, de 24 de julho

Jogos de bola ou similares fora das áreas afetas a esses fins;
Ball games or similar outside designated areas;

Prática de desportos aquáticos em áreas reservadas a banhistas;
Practicing water sports in areas reserved for bathers;

Atividades geradoras de ruído que, nos termos da lei, possam causar incómodo;
Noise-generating activities that, under the terms of the law, may cause nuisance;

Circulação de embarcações, motas náuticas e jet-ski em áreas proibidas;
Circulation of boats, water scooters and jet-skis in forbiden areas;

Apanhar plantas e mariscos fora dos locais e períodos estipulados;
Collect plants and shellfish outside the stipulated locations and periods;

Atividades publicitárias sem licenciamento prévio e fora das áreas próprias;
Advertising activities without prior licensing and outside designated areas;

Animais fora das zonas autorizadas, exceto cães de assistência certificados;
Animals outside authorized areas, except certified assistance dogs;

Fazer fogo.
Make fire.

Acampar fora dos parques de campismo;
Camping outside campsites;

Pesca nas unidades balneares entre o nascer e pôr do sol;
Recreational fishing in the bathing units between sunrise and sunset;
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